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Ter behandeling i n de Ministerraad. 

Ten vervolge op het dezerzi jds schri jven 
van 12 Juni 1953, n r . 74774-4502 GS, heb i k de eer U 

./ . hiernevens aan te bieden een herz ien ontwerp voor de 
a r t i k e l e n , welke i n een verdrag tot i n s t e l l i n g van 
een Europese Gemeenschap zu l l en dienen te worden op­
genomen met betrekking tot de taak en bevoegdheden 
dezer Gemeenschap op economisch gebied. 

Het b i j bedoelde b r i e f overgelegde ont­
werp werd herz ien a l s gevolg van een bespreking van 
de interdepartementale Adviescommissie voor de Europese 
Integrat ie . Omtrent het herziene ontwerp werd i n de 
Commissie overeenstemming be r e ik t , behoudens ten aan­
z ien van a r t i k e l G, waartegen b i j de vertegenwoordiger 
van het M in i s t e r i e van Financiën bezwaar bleek te be­
staan. Met betrekking tot het i n het eerder toegezon­
den ontwerp opgenomen a r t i k e l betreffende de rege l ing 
van het beroep op een r e c h t e r l i j k e in s t an t i e i s geble­
ken, dat nog nadere bestudering i s ve re i s t * 

Met het oog op het spoedeisend karakter 
z a l het op p r i j s worden ge s t e l d , ind ien de behandeling 
der a r t i k e l e n i n de eerstvolgende z i t t i n g der M i n i s t e r ­
raad z a l p laats v inden. Spoedshalve i s a f s c h r i f t van 
deze b r i e f met de b i j l agen rechtst reeks aan onze Ambt­
genoten toegezonden* 

DE MIHISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN, 

de Heer Minister - .President. 
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CSTffERP. VOOR ECONOMISCHE VBRDRAGSARTIKRIEïï. 

(25 J u n i 1953) 

A r t i k e l A 

1 .- De Gemeenschap h e e f t t o t d o e l de v e r h o g i n g v a n de p r o d u c ­

t i v i t e i t e n de p r o d u c t i e , de o n t w i k k e l i n g v a n de w e r k g e l e ­

g e n h e i d e n de v e r h o g i n g v a n h e t l e v e n s p e i l i n de a a n g e s l o t e n 

l a n d e n . 

2 . - Te d i e n e i n d e b e v o r d e r t de G e m e e n s c h a p , dat t u s s e n de S t a t e n ­

l e d e n e e n g e m e e n s c h a p p e l i j k e m a r k t w o r d t g e v o r m d , w a a r b i n n e n 

v r i j v e r k e e r b e s t a a t v a n g o e d e r e n , d i e n s t e n , k a p i t a a l e n 

p e r s o n e n , e n d a t met d e r d e s t a t e n e e n z o v r i j e n u i t g e b r e i d 

m o g e l i j k v e r k e e r w o r d t o n d e r h o u d e n , 

3 . - De Gemeenschap b e v o r d e r t de v a s t l e g g i n g v a n l i j n e n v a n 

a l g e m e e n b e l e i d , w e l k e n o d i g z i j n v o o r h e t b e r e i k e n v a n 

h e t i n h e t e e r s t e l i d a a n g e g e v e n d o e l . 

4 . - De op d i t a r t i k e l b e r u s t e n d e t a k e n d e r G e m e e n s c h a p e n d e r 

S t a t e n - l e d e n w o r d e n i n de v e r d e r e a r t i k e l e n v a n d i t h o o f d ­

s t u k g e r e g e l d . 

A r t i k e l B 

1 . - De S t a t e n - l e d e n v e r p l i c h t e n z i c h t o t h e t v o e r e n v a n e e n 

p o l i t i e k v a n i n t e r n e f i n a n c i ë l e s t a b i l i t e i t . 

A r t i k e l C 

1 * - T u s s e n de S t a t e n - l e d e n w o r d t i n h e t k a d e r v a n de i n A r t i k e l 

A o m s c h r e v e n d o e l e i n d e n b i n n e n e e n t e r m i j n v a n 10 j a r e n e e n 

D o u a n e - U n i e t o t s t a n d g e b r a c h t , b i n n e n w e l k e a l l e i n - e n 

u i t v o e r r e c h t e n e n q u a n t i t a t i e v e b e p e r k i n g e n v a n h e t h a n d e l s ­

v e r k e e r z i j n o p g e h e v e n e n w e l k e i n h e t v e r k e e r n e t d e r d e 

l a n d e n b e s c h i k t o v e r e e n g e m e e n s c h a p p e l i j k s y s t e e m v a n 

d o u a n e - r e c h t e n e n v a n q u a n t i t a t i e v e h a n d e l s b e p e r k i n g e n . De 



2. 

Stat en-leden zijn verplicht zich voor wat het onderlinge 

verkeer betreft te onthouden van het verhogen of invoeren 

van invoerrechten of quantitatieve handelsbelemmeringen. 

De verwerkelijking van de Douane-Unie geschiedt volgens de 

regelen, vervat in een Protocol, dat een integrerend deel 

uitmaakt van het onderhavige verdrag, 

Artikel D 

1 c - De Gemeenschap is bevoegd voorstellen te doen ten aanzien 
van de harmonisatie van het economisch, sociaal, financieel, 

fiscaal en monetair beleid der Staten-leden, welke z i j voor 

het totstandbrengen en de instandhouding van de gemeenschap­

pelijke markt noodzakelijk acht, rekening houdende met de 

eisen, welke een zo v r i j en uitgebreid mogelijk verkeer 

met derde landen s t e l t . 

1 

2.-

Artikel E 

Op grond van gevaar voor een onmiddellijk dreigende en in 

verhouding tot de deviezenreserves ernstige verstoring van 

het evenwicht van zijn betalingsbalans kan een Staat b i j 

met redenen omkleed verzoek aan de Gemeenschap toestemming 

vragen tot het treffen of handhaven van maatregelen terzake 

van quantitatieve beperkingen van het handelsverkeer in 

afwijking van zijn verplichtingen uit hoofde van Artikel C. 

Indien de Gemeenschap, na ingewonnen advies van het Inter­

nationale Fonetaire Fonds, gevaar voor ernstige verstoring 

aanwezig acht, verleent z i j de gevraagde toestemming. In dat 

geval wordt een periode gesteld, gedurende welke de Staat 

v r i j i s om de in het eerste lid' bedoelde maatregelen te nemen, 

met dien verstande, dat de Uitvoerende Raad en elk der Staten-

leden b i j het Hof in beroep kan komen op grond, dat de ge-



t r o f f e n maatregelen n i e t i n overeenstemming z i j n met het 
doel waarvoor de toestemming i s verleend^ dan wel onvoldoende 
rekening houden met de "belangen van de Gemeenschap of van de 
betrokken State n-Ie de n. 

I n geval de Gemeenschap het verzoek a f w i j s t , kan de betrokken 
Staat beroep i n s t e l l e n b i j het Hof. 

De Gemeenschap kan o n m i d d e l l i j k na ontvangst van het i n 

het eerste l i d bedoelde verzoek aan de aanvragende Staat 

een voorlopige toestemming geven a l s i n dat l i d bedoeld , 

door welke voor lopige toestemming de Gemeenschap geenszins 

gebonden wordt t o t het u i t e i n d e l i j k geven van een b e v e s t i ­

gende b e s l i s s i n g op het verzoek. 

A r t i k e l F 

Wanneer een Staat meent, dat i n een welomschreven geval de 

nakoming van z i j n u i t A r t i k e l C v o o r t v l o e i e n d e v e r p l i c h t i n ­

gen z a l l e i d e n t o t t r o u b l e s fondamentaux i n een s e c t o r van 

z i j n economie, kan h i j z i c h t o t de Gemeenschap wenden met 

een p l a n bevattende concrete v o o r z i e n i n g e n teneinde de 

t r o u b l e s fondamentaux te voorkomen of u i t de weg te ruimen» 

D i t p l a n k a n gepaard gaan 

- h e t z i j met het verzoek t o t het v e r k r i j g e n van h u l p u i t 
het i n A r t i k e l G bedoelde Europese Fonds t e r u i t v o e r i n g 
van het p l a n , 

- h e t z i j met het v e r z o e k t o t o n t h e f f i n g van z i j n bovenbe­

doelde v e r p l i c h t i n g e n voor een bepaalde t e r m i j n , 
- h e t z i j met b e i d e . 

De Gemeenschap beoordee l t de d o e l m a t i g h e i d van het p l a n 

i n o v e r l e g met de S t a t e n - l e d e n en met inachtneming van het 

bepaalde i n de A r t i k e l e n A en B . I n d i e n het p l a n gepaard 

gaat met een verzoek a l s bedoeld i n het e e r s t e l i d kan z i j 

aan het v e r l e n e n van h u l p u i t het Europese Fonds of van de 

o n t h e f f i n g de voorwaarde v e r b i n d e n , dat de v o o r z i e n i n g e n 



worden g e t r o f f e n , welke de Gemeenschap het meest doelmatig 
oordeelt. 

.- De betrokken Staat kan i n beroep komen b i j het Hof tegen : 
a. het weigeren van het verlenen van hulp of o n t h e f f i n g ; 
b. het a l s voorwaarde s t e l l t n - van de u i t v o e r i n g van het 

plan i n andere vorm of op andere wijze dan door hemzelf 
voorgesteld. 

A r t i k e l G 

- E r wordt een Europees Ponds i n g e s t e l d , waaruit g a r a n t i e s , 
leningen of b i j d r a g e n kunnen worden gegeven t e n behoeve 
van de v e r w e z e n l i j k i n g van de i n A r t i k e l A genoemde gemeen­
sc h a p p e l i j k e markt en de i n A r t i k e l C genoemde Douane-Unie. 

Het j a a r l i j k s e budget van het Europese Ponds wordt behandeld 
a l s de gewone b e g r o t i n g der Gemeenschap. 

De Economische en S o c i a l e Raad kan geraadpleegd worden over 
het beheer en de werkzaamheden van het Europese Ponds. 

De aangelegenheden van d i t Europese Ponds worden geregeld i n 
een P r o t o c o l , dat i n t e g r e r e n d d e e l uitmaakt van d i t Verdrag. 

A r t i k e l H 

De i n A r t i k e l D bedoelde v o o r s t e l l e n , benevens algemene 
v o o r s t e l l e n op grond van het bepaalde i n A r t i k e l A, worden 
gedaan overeenkomstig het bepaalde i n a r t i k e l 55. 

De bevoegdheden en taken van A r t i k e l E en P berusten b i j de 
Europese Uitvoerende Raad, met a v i s conforme van de Raad 



A r t i k e l I 

1*- In de maand Januari van e l k j a a r brengen de Regeringen der 
Staten-leden aan de Europese Uitvoerende Raad v e r s l a g u i t 

over hetgeen door de betrokken Staat i s v e r r i c h t ingevolge 

de A r t i k e l e n B, C en E . De Europese Uitvoerende Raad brengt 

aan de i n a r t i k e l 21 bedoelde eerste z i t t i n g van het 

Parlement rapport u i t over z i j n bevindingen en oordeel 

hieromtrent. 

A r t i k e l | 

( D i t a r t i k e l z a l bepalingen inhouden over de beroeps­

procedures .) 

4.C-e-'53 


